Бұқтым-бұқтым
Жәлел ауылына жалғас отыратын бір байдың жылқысынан екі атты ұстап алып, бірін мініп, бірін жетелеп, Құрманғазы Әуесті алып кеткен солдаттарды қуады. Көрген кісілердің айтуынша Құрманғазы төтелейді. Ал солдаттар болса жолдан шықпай, бұраңдап жерден ұтылады. Үш күн өткеннен кейін Құрманғазы бір малшылардың айтуы бойынша...
Kazakh
Бұқтым-бұқтым 
Жәлел ауылына жалғас отыратын бір байдың жылқысынан екі атты ұстап алып, бірін мініп, бірін жетелеп, Құрманғазы Әуесті алып кеткен солдаттарды қуады. Көрген кісілердің айтуынша Құрманғазы төтелейді. Ал солдаттар болса жолдан шықпай, бұраңдап жерден ұтылады. Үш күн өткеннен кейін Құрманғазы бір малшылардың айтуы бойынша, отрядтың қоналқыға тоқтайтын жеріне жақындайды. Сайды, жыраны қуалап отырып, солдаттардың қонып жатқан жерінің үстінен шығады. Солдаттардың әбден ұйқыға кеткен кезін аңдып, қос атты ылдиға байлап тастап, өзі жаяулап, айдың астын ала солдаттарға келеді. Олар мылтықтарын ешкінің мүйізі сияқты етіп қалқайтып, бір-біріне сүйеп қойып, шырт ұйқыда қаннен-қаперсіз жатады. Әуес шетіректе алдына баласын алып, еңкейіңкіреп отыр екен. Құрманғазы абайлап ысқырып белгі береді. Әуес Құрманғазының белгісін танып, жыламасын деп Қазидың аузына емшегін салып, қара шапанды бүркеніп, еңкейіп жүріп отырып Құрманғазыға келеді. Құрманғазы Әуесті аттарын қалдырған жаққа жіберіп, өзі «керек болады» деп мылтықтың біреуін алып, аттарына келеді. Сонымен, Құрманғазы Әуес пен Қазиды алып кетіп қалады. 
Солдаттар ертемен бір-ақ оянып, Әуестің жоғын көріп, айналадан іздейді. Таба алмағасын қолдарын бір сілтеп кете береді. Орынборға келіп: «Құрманғазының әйелі кішкене емізулі баласымен далада қонып жатқанымызда қашып кетіпті. Біраз жерді шарлап іздедік, таба алмадық, қасқыр жеп қойған болуы керек», – деп ақпар береді. Мылтықты бұл оқиғаға араластырудан қорқып: «бара жатқанда суға түсіріп алдық» дейді. Құрманғазы болса аман-есен ауылына келеді. Солдаттардан Қази мен Әуесті ұрлап алып келгенін айтып, Құрманғазы бір күй бағыштайды. Ол күйдің аты «Бұқтым-бұқтым» болады. 

English
I hid and hid.
A wealthy man from the village of Zhalel had two horses taken from his herd, one of which was ridden and the other led, as they chased after the soldiers who had taken Kurmangazy and Auest. According to those who saw it, Kurmangazy was leading the way. Meanwhile, the soldiers, not straying from the path, were stumbling and falling. After three days, based on the information from some herders, Kurmangazy approaches the place where the troop is camped. Following the valley and the ravine, he comes upon the spot where the soldiers are resting. Watching for the moment when the soldiers have fallen into a deep sleep, he ties the two horses down the slope, and quietly, under the moonlight, approaches the soldiers on foot. They have propped their rifles up like goat horns against each other and lie in a deep sleep, completely unaware. Auest, sitting at the edge, has her child in front of her and is leaning forward. Kurmangazy carefully whistles to signal her. Recognizing Kurmangazy's signal, Auest puts her breast in Qazi's mouth to keep him from crying, wraps herself in a black cloak, and quietly makes her way to Kurmangazy. Kurmangazy sends Auest back to where they left the horses, takes one of the rifles, saying "it will be needed," and goes to the horses. Thus, Kurmangazy takes Auest and Qazi away.

The soldiers wake up early in the morning, see that Auest is missing, and start searching around. Not being able to find her, they shrug their shoulders and leave. Upon arriving in Orenburg, they report, "While we were camping in the field, Kurmangazy's wife escaped with her small nursing child. We searched a considerable distance but couldn't find her; she must have been eaten by a wolf." Fearing to involve the rifle in this incident, they say, "We accidentally dropped it in the water while on our way." Kurmangazy, however, returns safely to his village. After telling the soldiers that he had rescued Qazi and Auest, Kurmangazy plays a tune. The name of that tune is "Buqtym-buqtym."
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